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Publiskie dokumenti

Igaunija

24. panta 1. punkta a) apakSpunkts - valodas, kuras dalibvalstim ir piepemamas attieciba uz publiskajiem dokumentiem, kas to iestadém ir uzradami
saskana ar 6. panta 1. punkta a) apakSpunktu.

Igaunija pienem dokumentus igaunu valoda.

lgaunijas dazadas dzimtsarakstu nodalas (vietéjas iestades un Igaunijas parstavniecibas arvalstis) pienem arT dokumentus anglu vai krievu valoda vai
tulkojumus $ajas valodas.

24, panta 1. punkta b) apakSpunkts - indikativu to publisko dokumentu sarakstu, kuri ietilpst 8Ts regulas darbibas joma

Dzim$anas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Miranas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Laulibas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Laulibas $kirSanas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Varda/uzvarda mainas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Dokuments par $kérs|u neesibu laulibas noslégs$anai

Izraksts no Igaunijas iedzivotaju registra

Izraksts no sodamibas registra datubazes, kura noradits, ka sodamibas regdistra datubazé nav ieraksta par sodamibu

24. panta 1. punkta c) apak3punkts - sarakstu ar publiskajiem dokumentiem, kuriem k& piemérotu tulko8anas paliglidzekli var pievienot daudzvalodu
standarta veidlapas

Dzims$anas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Mir§anas aplieciba, kas redistréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Laulibas aplieciba, kas registréta Igaunijas dzimtsarakstu nodala

Dokuments par $kérs|u neesibu laulibas noslégsanai

Izraksts no Igaunijas iedzivotaju registra, kas apliecina, ka persona ir dziva

Izraksts no Igaunijas iedzivotaju registra, kas apliecina civilstavokli

Izraksts no Igaunijas iedzivotaju registra par dzivesvietu

Izraksts no sodamibas registra datubazes, kura noradits, ka sodamibas registra datubazé nav ieraksta par sodamibu

24. panta 1. punkta d) apak$punkts - to personu sarakstus, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir kvalificétas veikt apliecinatus tulkojumus, ja $adi saraksti
pastav

Igaunija personas, kuras ir kvalificétas veikt apliecinatus tulkojumus, ir zvérinati tulkotaji.

Zvérinato tulkotaju saraksts

No 2020. gada 1. janvara tikai zvérinati tulkotaji drikst sagatavot oficialus tulkojumus. Igaunijas iestadém ir noteikts, ka, papildus Igaunijas zvérinato tulkotaju
tulkojumiem, tam ir japienem dokumentu tulkojumi, kurus apliecinajusi arvalstu zveérinati tulkotaji, notari vai citas atbilstigi pilnvarotas amatpersonas.

24. panta 1. punkta e) apak$punkts - indikativu to iestaZu veidu sarakstu, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas sagatavot apliecinatas kopijas
Administrativas struktdras, kas ir pilnvarotas izsniegt oficialus dokumentus vai glabat dokumentus savos arhivos, art var izsniegt So dokumentu kopijas vai
izrakstus un oficiali apliecinat to autentiskumu.

Notariem ir pilnvaras izsniegt notariali apliecinatas kopijas.

Civilstavokli apliecino$iem dokumentiem apliecinatas kopijas netiek izgatavotas, un tulkotas veidlapas izsniedz tikai attieciba uz originaldokumentiem.

24. panta 1. punkta f) apakSpunkts - informaciju, kas saistita ar lidzekliem, ar kuriem apliecinatus tulkojumus un apliecinatas kopijas var identificét
Apliecinati tulkojumi

Apliecinatus tulkojumus var identificét ar zvérinata tulkotaja parakstu un zimogu. Zvérinata tulkotaja tulkojumu var sagatavot arf digitala formata. Sada
gadijuma zvérinata tulkotaja parakstu un zZimogu aizstaj ar vina elektronisko parakstu.

Oficiali apliecinatas kopijas

Lai oficiali apliecinatu kopijas autentiskumu, teksta beigas japievieno atzime par apliecinasanu, un taja janorada:

1) dokumenta izdevéjs, izdo$anas datums un atsauce uz dokumenta atrasanas vietu registra;

2) apstiprindjums, ka kopija ir identiska originalam;

3) ja originaldokumentu nav izdevusi administrativa struktdra, kas apliecina kopijas autentiskumu, — piezime par to, ka kopija ir izdota, lai to iesniegtu vienigi
piezimé minétajam administrativajam struktiram;

4) informacija par visam dokumenta nepilntbam, parsvitroto tekstu, pievienoto tekstu, nesalasamu tekstu, dzésta teksta pédam, citiem faktoriem, kas norada
uz izmainam dokumenta sakotné&ja satura, vai par to, ka dokumenta, kas satur vairakas lappuses, ieséjums ir ticis atvérts;

5) apliecinaSanas vieta un datums, kopiju apliecino$as personas vards, uzvards un paraksts, ka art administrativas struktdras zimogs.

Parakstitus izrakstus no sodamibas registra datubazes izsniedz papira formata.

Notariali apliecinatas kopijas

Lai notariali apstiprinatu faktu, notars sniedz notarialu apliecindjumu, kura jaieklauj notara deklaracija par konstatétajiem faktiem, k& art notara paraksts un
krasas zimoga nospiedums. Janorada apliecindjuma izdari$anas datums un vieta. Notarials apliecindjums var bt ar digitala formata. Sada gadijuma
tulkotaja parakstu un krasas zZimoga nospiedumu aizstaj ar vina elektronisko parakstu. Digitalo apliecindjumu var sniegt tikai attieciba uz elektronisko
dokumentu.

Apliecinot kopijas autentiskumu, notars ieraksta vardu “&rakir?” (kopija) dokumenta pirmas lappuses aug$pusé. ST prasiba neattiecas uz notarialu
apliecinajumu digitala formata.

Lapa atjauninata: 10/08/2022



Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



